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UREDBA VIJECA (EZ) br. 21162004
od 2. prosinca 2004.

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 2201/2003 o nadleznosti, priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u
bra¢nim sporovima i u stvarima povezanim s roditeljskom odgovornos¢u, kojom se stavlja izvan
snage Uredba (EZ) br. 1347/2000 s obzirom na sporazume sa Svetom Stolicom

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Akt o pristupanju Ceske, Estonije, Cipra,
Latvije, Litve, Madarske, Malte, Poljske, Slovenije i Slovacke, a
posebno njegov clanak 57. stavak 2.,

uzimajudi u obzir prijedlog Komisije,

buduéi da:

1

Clankom 40. Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1347/2000 od
29. svibnja 2000. o nadleznosti i priznavanju i izvrSenju
sudskih odluka u bra¢nim sporovima i u stvarima pove-
zanim s roditeljskom odgovornoséu za djecu obaju
bra¢nih drugova (') propisuje se da se odluke o nevalja-
nosti braka donesene u skladu sa sporazumima izmedu
Svete Stolice i Portugala, Italije i Spanjolske (konkordati)
moraju priznati u drzavama ¢lanicama u skladu s uvje-
tima iz poglavlja III. te Uredbe.

Clanak 40. Uredbe (EZ) br. 1347/2000 izmijenjen je
Prilogom II. Aktu o pristupanju iz 2003. kako bi se
spomenuo Sporazum izmedu Malte i Svete Stolice o priz-
navanju gradanskih ucinaka crkvenih brakova i odluka
crkvenih vlasti i sudova o tim brakovima od 3. veljace
1993. te njegov drugi Dodatni protokol od 6. sijecnja
1995.

Uredba Vije¢a (EZ) br. 2201/2003 od 27. studenoga
2003. nadleznosti, priznavanju i izvrSenju sudskih
odluka u bra¢nim sporovima i u stvarima povezanim s
roditeljskom odgovorno$¢u, kojom se stavlja izvan snage
Uredba (EZ) br. 1347/2000 (3, stupila je na snagu
1. kolovoza 2004. i primjenjivat ¢e se od 1. ozujka
2005. u svim drzavama clanicama osim Danske.

(") SL L 160, 30.6.2000., str. 19. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom Komisije (EZ) br. 1804/2004 (SL L 318, 19.10.2004., str.

).
() SL L 338, 23.12.2003., str. 1.

(4)  Malta je zatrazila izmjene ¢lanka 63. Uredbe (EZ) br.
2201/2003, koji odgovara clanku 40. Uredbe (EZ) br.
1347/2000, kako bi se spomenuo njezin Sporazum sa
Svetom Stolicom.

(5)  Clankom 57. Akta o pristupanju iz 2003. propisuje se da
se akti doneseni prije pristupanja, a koje treba prilagoditi
zbog pristupanja, mogu prilagoditi po pojednostavljenom
postupku u kojem Vije¢e odluke donosi kvalificiranom
ve¢inom na prijedlog Komisije.

(6)  Opravdano je uzeti u obzir zahtjev Malte i izmijeniti
Uredbu (EZ) br. 2201/2003 na odgovaraju¢i nacin,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Clanak 63. Uredbe (EZ) br. 2201/2003 mijenja se kako slijedi:

1. u stavku 3., dodaje se sljedeca tocka:

,(c) Sporazum izmedu Svete Stolice i Malte o priznavanju
gradanskih ucinaka crkvenih brakova i odluka crkvenih
vlasti i sudova o tim brakovima od 3. veljate 1993.,
ukljucujuéi Protokol o primjeni istog datuma te drugi
Dodatni protokol od 6. sije¢nja 1995.%;

2. stavak 4. zamjenjuje se sljedecim:

,4.  Priznavanje odluka iz stavka 2. moze u Spanjolskoj,
Italiji ili Malti podlijegati istim postupcima i provjerama koje
su primjenjive na odluke crkvenih sudova donesene u skladu
s medunarodnim sporazumima sklopljenim sa Svetom
Stolicom iz stavka 3.”.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Ova se Uredba primjenjuje od 1. ozujka 2005.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u drzavama ¢lanicama u skladu s
Ugovorom o osnivanju Europske zajednice.

Sastavljeno u Bruxellesu 2. prosinca 2004.

Za Vijece
Predsjednik
J. P. H. DONNER
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